
Шерри вошла на кухню, протирая глаза.

[Доброе утро, старшая сестра Юна, Фина-чан.]

Она выглядела сонной, скорее всего только что проснулась. По крайней мере, теперь она
выглядела намного лучше.

[Хорошо ли спалось?]

[Да. А что вы двое делаете?]

[Мы только что закончили делать торт.]

[Торт! Вы двое испекли торт?!]

Шерри сильно отреагировала на слово «торт», и ее сонное выражение лица мгновенно исчезло.
Хотя, в конце концов, она была девушкой.

[Хочешь попробовать?]

[А мне можно?!]

Но разве для нее нормально кушать сразу после пробуждения?

Я посмотрела на ее лицо, и она выглядела очень предвкушающей, так что, наверное, все
должно быть в порядке.

[Ну ладно, всего один кусок. Было бы проблемой, если бы вы не смогли съесть ужин, который
приготовила для вас директор приюта и другие дети.]

Я предложила обеим девочкам сесть и достала торт из инвентаря. Я нарезаю три ломтика, по
одному на каждого.

[Это выглядит вкусно.]

[Тебе нравится черный чай?]

[Да.]



Я достала чай и налила его, как показывала мне Лала-сан. Вскоре вокруг стал
распространяться приятный аромат. Приведя все в порядок, мы начали есть.

[Ммм, это так хорошо.]

[Да, вкусно.]

Фине и Шерри, кажется, понравился торт. Я тоже давно не ела его. Торт восхитительный, если
только не есть его слишком часто.

[Ах, точно. Плюшевые игрушки Обнимающий медведь-чан и Укачивающий медведь-чан
готовы.]

Ага, ведь Шерри пришла ко мне домой именно для того, чтобы доставить плюшевые игрушки.

Она достала плюшевые игрушки из сумки, которую я ей вчера дала.

[Они…Они такие милые.]

Фина резко отреагировала и обняла плюшевого медведя.

Обе плюшевые игрушки были похожи на те, которые она принесла вчера, но эти двое
выглядели немного лучше.

[Их лица было настоящим испытанием.]

Сказала Шерри и указала на голову плюшевого медведя.

Затем она с радостью продолжила подробно объяснять, какие части были самыми трудными и
как ей удалось их преодолеть. Ей очень нравилось шить, хах.

[Кстати, старшая сестра Юна. Тебе что-то от меня нужно?]

[Да. Есть девушка, которой я хочу подарить плюшевые игрушки. Могу я попросить тебя
сделать мне еще через пять, нет, четыре дня?]

Сказала я, посмотрев на плюшевые игрушки передо мной.

Она уже их закончила, не так ли?



Я могла бы просто отдать этих двоих Мисе, а Шерри позже сделает для принцессы Флоры и
других детей.

Я снова с радостью посмотрел на плюшевого медведя, когда Шерри меня что-то спросила.

[Ст-старшая сестра Юна. Насчет этих плюшевых, мм, не могли бы вы подождать немного
дольше обычного?]

[?]

[Эм, понимаете, когда я делала плюшевые игрушки в приюте, некоторые из детей хотели их, но
когда я сказала им, что не могу отдать их им, потому что я делаю их для вас, они заплакали,
поэтому я пообещала сделать им свои собственные плюшевые игрушки. Материалы, конечно,
оплачу сама. Кроме того, я сделаю вам новые плюшевые игрушки в течение четырех дней,
обещаю. Из-за этого...]

Шерри опустила голову, как будто ей было трудно это сказать.

Действуя так, хотя она тоже была ребенком

[Ты можешь отдать этих двоих детям. Кроме того, я все равно оплачу материальные затраты на
все плюшевые игрушки, так что не о чем беспокоиться.]

Я все равно планировала подарить детям из приюта плюшевые игрушки. Это было бы чуть
позже. Если я получу плюшевые игрушки для Миссы до того, как мы уедем через пять дней,
проблем быть не должно.

[Но хватит ли двоих всем детям?]

В приюте было много маленьких детей. Двух плюшевых игрушек будет недостаточно.

Если они в конечном итоге будут драться из-за них, они могут повредить плюшевые игрушки. У
мишек руки и ноги могут даже оторваться. Даже если бы они были плюшевыми, это было бы
печально. Шерри, их создательница, тоже наверняка расстроится.

[Я буду очень стараться, чтобы их было достаточно!]

То, как она это сказала, заставило меня немного обеспокоиться тем, что она снова пропустит
сон.

Мне действительно нужно поговорить с Темокой-сан.



[Ты больше не можешь пропускать сон, хорошо?]

[Хорошо.]

Я определенно волновалась, поэтому заставила Шерри пообещать мне, что она не станет
делать их сегодня.

Так как я тоже хотела немного помочь ей, я решила пойти завтра в ателье.

[Отдохни сегодня вечером. Если завтра ты будешь выглядеть усталой, я разозлюсь на тебя.]

[Хорошо.]

Шерри ответила и направилась обратно в приют.

Она все еще казалась немного подозрительной, но сегодня мне придется ей поверить.

Когда я вернулась в дом после проводов Шерри и увидела, что Фина все еще стоит там, я
внезапно кое-что вспомнила.

[Блин, совсем забыла. Фина, ты можешь сказать Терумине-сан, что мой ранг в торговой
гильдии только что повысился?]

[Старшая сестра Юна, твой ранг повысился?!]

[Ага, сегодня узнала. Это все благодаря упорной работе Морин-сан, Терумины-сана, Анзу, и
всех детей из детского дома.]

Благодаря детям приюта, присматривающим за курами, у меня появились яйца, чтобы делать
такие вещи, как пудинг и пирожные.

Хлеб Морин-сан и блюда Анзу были очень популярны, в то время как Терумина-сан играла
большую роль, поскольку она все контролировала. Она следила за тем, чтобы и магазин, и
Торговая гильдия получали достаточно яиц, запасалась ингредиентами и регулировала цены
для моего магазина, а также отслеживала продажи.

Не будет преувеличением сказать, что Терумина-сан была настоящим менеджером всего. Хм,
если я так выразилась, разве это не будет большой проблемой, если Терумина-сан уйдет?

[Фина, пожалуйста, скажи маме, чтобы она не бросала работу, хорошо?]



Попросила я Фину с серьезным лицом.

[Умм, я действительно не понимаю, но я просто передам ей это, ладно?]

Фина наклонила голову, пытаясь понять смысл моих слов, и покинула Медвежий дом.

На следующий день мы с Финой направились в ателье, и когда мы зашли, то увидели Нарл-сан
и Темока-сан в середине магазина.

[Доброе утро. Шерри уже здесь?]

[Да, она пришла рано. Она сидит в своей комнате, шьёт плюшевые игрушки.]

Теперь я волновалась, спала она нормально или нет. Получив разрешение от Темоки-сан, я
направилась к ней.

[Доброе утро, Шерри. Хорошо ли спалось?]

[Да. Однако я проснулась рано и сразу после завтрака с Темокой-сан и Нарл-сан, пришла
сюда.]

Сказала она, засмеявшись.

На этот раз у Шерри не было глаз панды, так что, похоже, она спала как следует.

[Дети дрались из-за плюшевых игрушек?]

[Было похоже на то.]

Сказала Шерри и снова засмеялась.

[Тем не менее, они успокоились, когда я сказал им, что сделаю по одному для всех.]

[Они хорошие дети.]

[Ага!]

Шерри ответила радостно, как будто я только что похвалила ее настоящих младших братьев и
сестер.



[Хорошо, тогда мы можем чем-нибудь помочь тебе, Шерри? Мы сделаем все, что ты нам
скажешь.]

[Да, мы поможем.]

[Однако мы не можем работать так быстро, как ты. Даже мы с Финой вместе не можем
сравниться с тобой. Мы сделаем все, что в наших силах, в половину твоего темпа.]

[Вы не возражаете, если я присоединюсь к вам в этом деле? Думаю, я могу быть наполовину
так полезен, как и сама Шерри.]

[Темока-сан?!]

Темока-сан теперь стоял у двери, которую я оставила открытой на обратном пути.

[Темока-сан, как насчет вашей работы?]

[Не беспокойтесь об этом. В магазине все равно никого нет.]

Это было не то, что она должна была говорить с гордостью.

Хотя, я планировала попросить его о помощи, так как изготовление плюшевых игрушек для
всех детей приюта заняло много времени. Однако я не планировала заставлять его работать
бесплатно.

[Темока-сан, тогда я заплачу вам за вашу работу.]

[Я не хочу денег, я просто хочу присоединиться к веселью.]

Сказав это, Темока-сан подошёл к Шерри и выслушал инструкции по изготовлению плюшевых
игрушек.

Этот парень определенно проигрывал свою битву против жизни.

Тем не менее, хотя у меня не было намерения воспользоваться добротой Темока-сан, я ничего
не знала о создании плюшевых игрушек.

Когда я была обеспокоена, я звала Терумину-сан. Хм.

Я прошептала Фине на ухо, чтобы она доставила мне Терумину-сан, и она без возражений



вышла из магазина.

Затем я направилась к Шерри, чтобы помочь ей чем могу.

Шерри и Темока-сан уже начали подготовку.

Эмм, так что мне делать?

Молча подумала я.

[Старшая сестра Юна, могу я оставить тебе хвост и уши?]

Спросила Шерри и продолжила давать мне несколько советов, которые помогут мне начать. По
крайней мере, хвост можно было сделать.

Следуя инструкциям Шерри, мне удалось медленно сделать несколько хвостов и ушей, и через
некоторое время Фина вернулась, приведя с собой Терумину-сан.

[Юна-чан, ты же знаешь, это довольно загруженное утро.]

Терумина-сан казалась рассерженной.

Ну, конечно, она рассердится, ведь я позвала ее в утренний час пик.

[Мне жаль. Просто есть кое-что, что я хотела попросить тебя сделать для меня, несмотря ни на
что.]

[Я получила известие от Фины. На этот раз шитьё, да?]

Она казалась рассерженной, но все равно улыбалась.

[Что ж, я поговорю с Нарл-саном, так что не обращай на нас внимания.]

[Большое спасибо, Терумина-сан.]

[Все нормально. Кроме того, я не уйду или что-то в этом роде, так что вам не о чем
беспокоиться.]

Сказала Терумина-сан и еще раз улыбнулась в мою сторону, прежде чем покинуть комнату.



Некоторое время я задавалась вопросом, что это такое, прежде чем вспомнить, что вчера я
попросила Фину передать ей странное сообщение.

Мне действительно нужно было поблагодарить Терумину-сан за все, что она для меня сделала.
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